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ZMLUVA

CEZ MIRRI SR: 1344/2024

o bezodplatnom prevode spravy majetku Statu

(dalej len ,Zmluva®)

uzatvorena podla § 9 zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zakon o sprave majetku Statu“) a v sulade s § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
(dalej len ,ObCiansky zakonnik") v zneni neskorsich predpisov

Odovzdavajlci:
Spravca majetku Statu:
Sidlo:

ICO:
Zastupené:

Cl. 1.
ZMLUVNE STRANY

Slovenska republika

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Pribinova 4195/25,

811 09 Bratislava - mestska Cast Staré Mesto
50349287

Mgr. Jan Hruby

generalny tajomnik sluzobného Uradu

(dalej len ,0dovzdévajiici’)

a

Preberajuci:

Spravca majetku Statu:
Sidlo:

1CO:

Zastlipené:

(dalej len ,Preberajuci*)

Slovenska republika

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Namestie slobody €. 6,

810 05 Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto
30416094

PhDr. Juraj Lovasik, MPH

generalny tajomnik sluzobného Uradu

{Odovzdavajuci a Preberajuci spolu dalej ako ,Zmluvné strany)

ér. .
PREDMET ZMLUVY

i Predmetom Zmluvy je bezodplatny prevod spravy prebytoéného majetku Statu v sprave
Odovzdavajuceho, ktorym je webovy odborny portal platformy spoluprace zamerany na inteligentnu
mobilitu (https://smartmobility.gov.sk/), vratane vSetkych jeho podstranok a vSetky majetkové prava na

ieho pouzivanie podfa zakona €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov a dalSie
slivisiace prava a povinnosti, tak ako vyplyvaju zo Zmlaiv na vytvorenie predmetu prevodu (dalej len
.Stvisiace prava“), ktory je blizSie Specifikovany v Prilohe ¢. 1 Zmluvy (dalej len ako ,Predmet prevodu®),
o spravy Preberajiceho.

2. Pradmet prevodu bol vytvoreny vramci narodného projektu ,314011U087 ZlepSenie verejnych politik
v :blasti dopravy, inovacnej kapacity v doprave a podpora partnerstiev v zavadzani inteligentnej mobility*
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(dalejlen ,Narodny projekt‘), na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku medzi
Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky a Preberajlicim zo diia 8.4.2019, zverejnena v CRZ pod &islom
231401100871, Zmluvy o partnerstve medzi Odovzdavajiicim a Preberajicim zo diia 27.12.2018,
zverejnena v CRZ pod Cislom 261/2018 2, Zmluvy o dielo a o poskytovani sluzieb medzi Odovzdavajicim
aspolocnostou IPDAP Group, a.s. zo dfia 24.1.2020, zverejnena v CRZ pod Cislom 1068/2019 3 a Zmluvy
o dielo medzi Odovzdavajicim a spolocnostou InQool, a.s. zo diia 24.8.2023, zverejnena v CRZ pod
Cislom 2328/2023 4 (dalej len ,Zmluvy na vytvorenie Predmetu prevodu‘). Zdévodu presunu
kompetencii (na zaklade zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii Cinnosti viady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov) v oblasti tvorby a uskutocriovania inteligentnej mobility
z Odovzdavajiceho na Preberajuceho a s tym sivisiacich aktivit tykajlcich sa Narodného projektu je
Predmet prevodu pre Odovzdavajiceho prebytoénym majetkom $tatu podrfa § 3 ods. 3 zakona o sprave
majetku Statu, na zaklade rozhodnutia Odovzdavajuceho, ktoré tvori Prilohu ¢. 2 Zmluvy.

3. Zmluvneé strany vyhlasuju, Ze k prevodu spravy Predmetu prevodu, vratane Suvisiacich prav si zabezpegili
vSetky sthlasy v sulade so Zmluvami na vytvorenie Predmetu prevodu.

L. 1.
UCEL VYUZITIA PREDMETU PREVODU

Preberajuci bude vyuzivat Predmet prevodu na Gcely vykonavania $tétnej spravy v ramci predmetu jeho
Cinnosti alebo v stvislosti s nim v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Cl. Iv.
SPOSOB, MIESTO A DEN PREVODU SPRAVY

1. Odovzdavajlci bezodplatne prevadza Preberajicemu do spravy Predmet prevodu, vratane Stvisiacich
prav a Preberajlci Predmet prevodu, vratane Suvisiacich prav prijima do svojej spravy.

2. Diiom prevodu spravy k Predmetu prevodu, vratane Suvisiacich prav je defi nadobudnutia Gcinnosti tejto
Zmluvy. Diom prevodu spravy k Predmetu prevodu, vratane Stvisiacich prav prechadzaj aj vietky prava
a povinnosti spravcu majetku Statu k Predmetu prevodu z Odovzdavajiceho na Preberajiceho.

3. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si odovzdaji Predmet prevodu ku dfiu Géinnosti Zmluvy, na zaklade
preberacieho protokolu, ktorého vzor je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy, spolu s pristupovymi Gdajmi
k Predmetu prevodu a vSetkou dokumentéciou tykajicou sa Predmetu prevodu.

CL V.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. Zmluvne strany st povinne poskytnit si navzajom potrebn(i st¢innost na dosiahnutie Géelu prevodu
Predmetu prevodu.

Thttps://crz.qov.sk/3976392/
2https://crz.qgov.sk/3842895/
3https:/lcrz.qov.sk/zmluva/4412052/
4https://crz.gov.sk/zmluva/8239132/




2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa budli navzajom informovat o v3etkych otézkach, ktoré suvisia
s prevodom spravy Predmetu prevodu.

3. Zmluvné strany sa zavazuiju, Ze: .

a) vsetky Udaje, data, dokumenty, podklady alebo akékolvek iné informacie (vratane vsetkych
stiborov, kopii dokumentov a poznamok), ktoré si zmluvné strany pre spinenie Predmetu
Zmluvy navzajom poskytli, zaznamenané, ¢i uz v pisomnej, v elektronickej alebo v akejkolvek
inej zmyslami vnimatelnej podobe oznafené ako doverné alebo citlivé udaje (dalej len
,Doverné informacie’), sa povazuju za doverné a poskytnut tieto informécie tretej osobe
mdze zmluvna strana len po predchadzajlicom pisomnom suhlase druhej zmluvnej strany.
Uvedené informacie sa zmluvné strany zavazuji chranit ako viastné, vyuzivat ich len v
slvislosti s plnenim Predmetu Zmluvy, nezneuzivat a nespristupnit ich tretim osobam,

b) zabezpecia riadne a v€asné utajenie a zachovavanie mi€anlivosti o Dévernych informaciach
aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov, clenov Statutdrnych organov, dozornych
organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov, spinomocnencov ako i inych tretich osob, a to
aj po ukonceni tejto Zmluvy.

4. Odovzdavajlici zodpoveda za véetky Skody az do okamihu prebratia Predmetu prevodu Preberajucim.

5. Skodou podfa bodu 4 tohto ¢lanku Zmluvy sa rozumie aj akakolvek sankcia alebo pokuta ulozena zo
strany organov verejnej spravy alebo orgéanov Statnej spravy za porusenie akychkolvek povinnosti
stvisiacich s Predmetom prevodu ktoré vznikli pred nadobudnutim G&innosti tejto Zmluvy.

6. Preberajlci je opravneny odstapit od Zmluvy najma v pripade, ak:
a) ktorékolvek prehlasenie Odovzdavajiceho uvedené v tejto Zmluve sa ukéze ako nepravdive,
b) ak Odovzdavajlici nevykonava tkony smerujlce k naplneniu tcelu tejto Zmluvy,
c) ak pred prevodom spravy Predmetu prevodu na Preberajiceho déjde k zaniku préav
k Predmetu prevodu, alebo sa Predmet prevodu stane inym spésobom nesplnitelny.

7. Zmluva moze zaniknat aj vzajomnou pisomnou dohodou Zmluvnych strén. Takato dohoda musi byt
podpisana oboma Zmluvnymi stranami a musi obsahovat dohovor o vzajomnom vyrovnani
nevysporiadanych majetkovopravnych vztahov vzniknutych v suvislosti so Zmluvou, inak je neplatna.

Cl. VL.
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

1. Zmluvné strany majli zavedenu $tandardnd ochranu osobnych tdajov, ktora spociva v prijati primeranych
technickych a organiza¢nych opatreni na zabezpe&enie spracivania osobnych udajov len na konkrétny
Ucel, minimalizécie mnozstva ziskanych osobnych tdajov a rozsahu ich spractuvania, doby uchovavania,
zabezpedenia dovernosti, integrity a dostupnosti osobnych udajov. Zmluvné strany spracivaju osobné
(idaje v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri
spractivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto udajov (dalej len ,,GDPR"), ako &j zakonom &.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.
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. Zmluvné strany informacie a daje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych Gdajov poskytn len osobe,

ktorej sa tykaju.

. Informacie a Udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych (idajov sa poskytni stidu, prokurattire alebo

inému organu Statu na cely pinenia jeho Uloh podia osobitného predpisu alebo na ugely odhalovania,
vySetrovania a stihania trestnych ¢inov.

. Informacie o spractvani osobnych Udajov dotknutych osdb st dostupné na stranke www.mindop.sk, v

Casti Info pre obCanov, Ochrana osobnych tdajov a Odovzdavajici podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze
sa s nimi oboznamil,

. Informacie o spracavani osobnych tdajov dotknutych 0séb zo strany Odovzdavajliceho st dostupné na

stranke www.mirri.gov.sk v Casti Ochrana osobnych Gdajov, VSeobecné informéacie o ochrane osobnych
udajov a Preberajici podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa s nimi oboznamil.

. Preberajlici po prijati Predmetu prevodu od Odovzdavajiceho prijima prava a povinnosti prevadzkovatela

osobnych Udajov vzmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR. Prijatim Predmetu prevodu sa Preberajici stava
prevadzkovatelom vzmysle GDPR; je opravneny ur¢ovat Gcely a prostriedky spracivania osobnych
Udajov v slvislosti s Predmetom prevodu, umoZziiovat uplatiiovanie prav dotknutych oséb, plnit
informacnu povinnost v sivislosti so spractvanim osobnych tdajov a realizovat dalSie povinnosti a prava
podla GDPR.

Cl. ViI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

. Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Gcinnost diiom nasledujlicim

po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom viady Slovenske;j republiky. Povinné
zverejnovanie Zmluvy vyplyva z § 5a zaékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych z&konov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

. Zmluva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych dve (2) vyhotovenia dostane Odovzdavajuci,

dve (2) vyhotovenia dostane Preberajdci.

. Zmluvné strany moézu menit obsah Zmluvy len pisomnymi a ogislovanymi dodatkami schvalenymi a

podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami, ktoré budu tvorit neoddelitelnt sicast Zmluvy.

. Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neGcinnym alebo neplatnym podla vieobecne zavaznych

pravnych predpisov, bude sa vztahovat' tato neplatnost alebo neuéinnost len na toto ustanovenie a len
do tej miery, do akej je netcinné, &i neplatné. Dal$ie ustanovenia Zmluvy zostévaju nadalej zavazng,
platné a Ucinné. Pokial nastane takato situacia, Zmluvné strany nahradia toto neucinné, ¢ neplatné
ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa mu svojim obsahom bude ¢o najviac priblizovat.

. Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia predovéetkym prislusnymi ustanoveniami zakona

0 sprave majetku Statu, zakona Cislo 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, ako
3j ostatnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi platnymi na zemi Slovenskej republiky.
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6. Neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy st nasledovne prilohy:

a) Priloha &. 1 — Stpis prebyto¢ného majetku statu,

b) Priloha &. 2 — Rozhodnutie Odovzdavajliceho, ktorym sa vyhlasuje majetok $tatu v sprave
Odovzdavajliceho za prebytocny majetok statu,
; c) Priloha & 3 — Navrh preberacieho protokolu.

7. Zmluvné strany prehlasuju, ze si Zmluvu pred jej uzavretim riadne precitall, jej obsahu porozumeli,
stihlasia s fiou, ich prejavy vole su slobodné a vazne. Zmluva bola uzatvorena na zéklade vzajomnych

rokovani, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok. Na dokaz toho Zmluvné strany pripéjajd

svoje viastnoruéné podpisy.

V Bratislave, dha

\/ Bratislave, dia

PhD j Lovasik, MPH

generalny tajomnik sluzobného uradu
Ministerstva dopravy Slovenskej republiky

generéalny tajomnik sluzobného uradu

Ministerstva investicii, regionaineho rozvoja
informatizacie Slovenskej republiky




Priloha €. 1

1 Supis prebytocneho majetku Statu

Stav k 30.09.204

144,00 |10000MIRRI

4136,00

13000000121 UPV10000131001280000 Web-Smarimobilty.gov.sk 280,00
13000000121 |1 3000014/1/2023 Web-Smartmobility.gov.sk 37 074,00 £179,00 30695,00 |10000MIRRI
52 354,00 10 315,00 32039,00
Stav k 31.10.2024
0410|1300 |13000000121 {0 UPV10000131001280000 | Web-Smartmobiliy.gov.sk 5 280,00 4224,00 1056,00 | 10000MIRR
G470 |13000 |13000000121 |t 3000014112023 Web-Smartmobility.gov.sk 37 074,00 6796,90 3027710 |10000MIRRI
12 354,00 71.020,90 31333,10
Stav k 30.11.2024
0410 |13000 [13000000121 |0 UPV10000131001280000 | Web-Smartmobility.gov.sk 5 280,00 4312,00 968 |10000MIRRI
9410 [13000 [13000000121 |1 3000014/1/2023 Web-Smartmobility.gov-sk 37 074,00 7 414,80 79659,20 | 10000MIRRI
42 354,00 11726,80 30627,20
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Priloha €. 2

Rozhodnutie, ktorym sa vyhlasuje majetok statu v sprave Ministerstva investicii, regionélneho rozvoja a
informatizécie Slovenskej republiky za prebytocny majetok Statu



MINISTERSTVO

INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Cislo spisu: 019196/2024/0HS
Cislo zaznamu: 018922/2024

Rozhodnutie
generdlneho tajomnika sluzobného uradu
Ministerstva investicii, regionélneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky ¢. 1/2024, ktorym
sa vyhlasuje majetok $tatu v sprave Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
slovenskej republiky za prebytocny majetok Statu

/1/ Podfa§3ods.3 z4kona Narodnej rady Slovenske] republiky &. 278/1993 Z.z.0 spréve majetku Statu

v zneni neskorsich predpisov vo veci nakladania s majetkom $tatu

A. vyhlasujem

stivahovy nehmotny majetok Statu (13000) v sprave Ministerstva investicii, regiondlneho
rozvoja a informatizacie slovenskej republiky podia prilohy tohto rozhodnutia za prebytocny

majetok Statu.

B. ukladam

odboru ekonomiky a financovania kapitoly aodboru majetku a sluZieb, aby nasledne konali
s majetkom podfa zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku
tatu v zneni neskorSich predpisov a tatdtu a rokovacieho poriadku Vyradovacej a likvidacnej
komisie Ministerstva investici, regionédlneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky z 18.

maja 2022.

Oddévodnenie

Majetok Statu $pecifikovany v prilohe tohto rozhodnutia nesliZi av buddcnosti nebude slazit
Ministerstvu investicii, regionalneho rozvoja a informatizédcie Slovenskej republiky na pinenie uloh
vramci predmetu jeho Cinnosti alebo v suvislosti s nim, a to z dévodu ukon&enia Nérodného projektu
3140110087 (NP) Zlep3enie verejnych politik v oblasti dopravy, inovacnej kapacity v doprave a podpora
partnerstiev v zavddzani inteligentnej mobility k 31. decembru 2023 a zrulenia oddelenia inteligentnej

mobility na Ministerstve investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky.
2024 nie je v poOsobnosti Ministerstva investicii,

Predmetnad agenda s uginnostou od 1. janudra
bliky a2 za udriatefnost ukonéeného narodného

regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej repu
projektu pocas nasledujucich dvoch rokov zodpovedd hlavny prijimatef narodného projektu, ktorym je
oddelenie Nérodného koordinatora mobility sekcie cestnych stratégii na Ministerstve dopravy
slovenskej republiky. Majetok Statu $pecifikovany v prilohe tohto rozhodnutia sa z tohto dovodu podfa §



E% MINISTERSTVO
W NVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

3 ods. 3 zdkona Nérodnej rady Slovenske] republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov povaZuje za prebytocny majetok Statu.

Poucenie

Na toto rozhodnutie sa nevztahuje spravny poriadok. Toto rozhodnutie nie je preskimatefné sidom.

~ .

generéln;/\taj nik sluzobného Gradu




Priloha €. 3 -~ Navrh preberacieho protokolu

Preberaci protokol

Odovzdavajlci:
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky, Pribinova 4195/25, 811 09
Bratislava — mestska Cast' Staré Mesto

ako partner narodného projektu ,Zlepsenie verejnych politik v oblasti dopravy, inovacnej kapacity v doprave

apodpora partnerstva v zavadzani inteligentnej mobility, kod projektu v ITMS: 314011U087* (dalej len
,Projekt’)

a

Preberajlici:

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky, Namestie slobody ¢. 6, 810 05 Bratislava — mestska ¢ast Staré
Mesto

ako prijimatel a hlavny partner Projektu.

Predmet preberacieho protokolu

- webovy odborny portdl platformy  spoluprace zamerany na inteligentnd  mobilitu
(https://smartmobility.gov.sk/), vratane jeho podstranok a obsahu
prihlasovacie Udaje / administratorské pristupy

Stav webovej stranky:
Webové stranka je odovzdavan v pine funkénom stave.

Preberacie podmienky:
Odovzdavajlici potvrdzuje, Ze v3etky vy$sie uvedené polozky boli odovzdané.

Preberajtici potvrdzuje, Ze prevzal vietky uvedené polozky a suhlasi s ich stavom.

d 000OVZQ avaiuce 0.

generalny riaditel sekcie )
Inovécii a strategiekého rozvoia

Za odovzdévalﬂceho:

riaditel odboru majetku a
sluzieb

Za preberajliceho:

Za ifébeéiﬂceho:

riaditel odboru informatiky

povereny vykonavanim funkcie generalny riaditel sekcie
generalneho riaditela sekcie cestnej  hospodarskej spravy a
dopravy a pozemnych komunikacii sluzieb /








